
REPOSITION PARTS FOR MORE STUNTS! • ¡CAMBIA LA POSICIÓN DE LAS 
PARTES PARA CREAR MÁS ACROBACIAS! • CHANGER LES ÉLÉMENTS DE 
POSITION POUR VARIER LES CASCADES! • REPOSICIONE AS PEÇAS PARA 
FAZER MAIS ACROBACIAS!

ADD EXTRA SETS TO LAUNCH HEAD TO HEAD! • ¡AGREGA SETS ADICIONALES 
PARA COMPETIR! • AJOUTER D’AUTRES COFFRETS POUR JOUER À DEUX! • 
ADICIONE MAIS CONJUNTOS PARA LANÇAR UM CARRO CONTRA O OUTRO!

COLORS AND DECORATIONS MAY VARY. • LOS COLORES Y LAS DECORACIONES PUEDEN VARIAR.
LES COULEURS ET LES MOTIFS PEUVENT VARIER. • AS CORES E AS DECORAÇÕES PODEM VARIAR.
NOT FOR USE WITH SOME HOT WHEELS® VEHICLES. TWO VEHICLES INCLUDED. ADDITIONAL VEHICLES SOLD SEPARATELY.
NO COMPATIBLE CON ALGUNOS VEHÍCULOS HOT WHEELS. INCLUYE DOS VEHÍCULOS. LOS VEHÍCULOS ADICIONALES SE VENDEN POR SEPARADO.
NON COMPATIBLE AVEC CERTAINS VÉHICULES HOT WHEELS. DEUX VÉHICULES INCLUS. AUTRES VÉHICULES VENDUS SÉPARÉMENT.
NÃO É COMPATÍVEL COM ALGUNS VEÍCULOS HOT WHEELS. DOIS VEÍCULOS INCLUÍDOS. VEÍCULOS ADICIONAIS VENDIDOS SEPARADAMENTE.
PLEASE KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AS THEY CONTAIN IMPORTANT INFORMATION.
LEE Y GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURA REFERENCIA, YA QUE CONTIENEN INFORMACIÓN IMPORTANTE ACERCA DE ESTE PRODUCTO.
CONSERVER CE MODE D’EMPLOI POUR S’Y RÉFÉRER AU BESOIN, CAR IL CONTIENT DES INFORMATIONS IMPORTANTES.
GUARDE ESTAS INSTRUÇÕES PARA FUTURA REFERÊNCIA, POIS CONTÊM INFORMAÇÕES IMPORTANTES.
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TO PLAY • PARA JUGAR • POUR JOUER • PARA BRINCAR3 4 STORAGE • ALMACENAMIENTO 
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ADJUST DISTANCE AND LAUNCH AGAIN!
¡AJUSTA LA DISTANCIA Y VUELVE A LANZAR!
AJUSTER LA DISTANCE ET LANCER DE NOUVEAU!
AJUSTE A DISTÂNCIA E LANCE DE NOVO!
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RESET 
RESTABLÉCELO

POUR RÉINITIALISER 
REINICIAR
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TIP: ADJUST SLAMMING POWER FOR BEST PERFORMANCE. • 
CONSEJO: AJUSTA LA FUERZA DEL GOLPE PARA OBTENER 
MEJORES RESULTADOS. • CONSEIL : AJUSTER LA FORCE DE 
FRAPPE POUR UNE PERFORMANCE OPTIMALE. • DICA: 
AJUSTE A FORÇA PARA MELHOR DESEMPENHO.

LAUNCH HOT WHEELS® CAR FOR THE STUNT! • ¡LANZA 
EL VEHÍCULO HOT WHEELS PARA LOGRAR LAS 
ACROBACIAS! • LANCER LA VOITURE HOT WHEELS 
POUR QU’ELLE CULBUTE! • LANCE O CARRO HOT 
WHEELS PARA FAZER UMA ACROBACIA!

RACE WITH EXTRA CAR AND STICK THE LANDING! • 
¡COMPITE CON UN VEHÍCULO ADICIONAL Y DOMINA 
EL ATERRIZAJE! • FAIRE LA COURSE AVEC D’AUTRES 
VOITURES ET RÉUSSIR L’ATTERRISSAGE! • CORRA 
COM UM CARRO EXTRA E ACERTE A ATERRISSAGEM!

MORE WAYS TO PLAY
MÁS MANERAS DE JUGAR

AUTRES FAÇONS DE JOUER
OUTRAS MANEIRAS DE BRINCAR
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LOAD MONSTER TRUCK. LAUNCH AND LAND IN THE TROPHY CUP!
CARGA UN MONSTER TRUCK. ¡LANZA Y ATERRIZA EN EL TROFEO!
INSÉRER LE CAMION MONSTRE. LANCER LE VÉHICULE ET ATTERRIR DANS LE TROPHÉE!
CARREGUE O MONSTER TRUCK. LANCE O MONSTER TRUCK E ATERRISSE NO TROFÉU!

4CLAIMS TROPHY AND ACTIVATES SLOT MACHINE!
¡GANA EL TROFEO Y ACTIVA LA MÁQUINA TRAGAMONEDAS!
RÉCLAMER LE TROPHÉE ET ACTIVER LA MACHINE À SOUS!
PEGUE O TROFÉU E ATIVE A MÁQUINA DE CAÇA-NÍQUEL!

ADDITIONAL VEHICLES AND SETS SOLD SEPARATELY. • LOS VEHÍCULOS Y LOS SETS ADICIONALES SE 
VENDEN POR SEPARADO. • AUTRES VÉHICULES ET COFFRETS VENDUS SÉPARÉMENT. • VEÍCULOS E 
CONJUNTOS ADICIONAIS SÃO VENDIDOS SEPARADAMENTE.
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